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Dotyczy niniejszej instrukcji obstugi

Dotyczy niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Zyczymy mitego

|||| uzytkowania.
Przed wtgczeniem urzadzenia przeczytaj uwaznie instrukcje

bezpieczenstwa. Nalezy przestrzegac ostrzezenh na urzadzeniu i
w instrukgji obstugi.
Zawsze przechowuj instrukcje obstugi pod rekg. Niniejsza instrukcja obstugi
stanowi integralng cze$¢ produktu. Jezeli sprzedajesz lub oddajesz urzadzenie,
musisz je takze przekaza¢ nowemu wiascicielowi.

Objasnienie symboli

Aby zapobiec wymienionym potencjalnym konsekwencjom, nalezy unika¢ niebezpieczenstw
opisanych w akapitach oznaczonych jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych.

A ZAGROZENIE!

To stowo ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie wysokiego poziomu, ktére, jesli sie nie uniknie,
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

To hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie $redniego ryzyka, ktére, jesli sie nie
uniknie, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

A UWAGA!

To stowo ostrzegawcze wskazuje na zagrozenie o niskim stopniu nasilenia, ktére, jesli sie nie uniknie,

spowoduje niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

OGLOSZENIE !

Ten termin sygnalizacyjny ostrzega przed mozIliwymi szkodami materialnymi.



Dotyczy niniejszej instrukcji obstugi

Ryzyko porazenia pradem!

Niebezpieczeristwo spowodowane ostrymi krawedziami!

Ten symbol zawiera dodatkowe informacje przydatne przy
montazu lub obstudze urzgdzenia.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukgji
obstugil!

Wyliczenie/informacja o zdarzeniach zachodzacych podczas
uzytkowania

Akcja do wykonania

Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat . Informacje dotyczace
zgodnosci UE"): Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg
wymagania dyrektyw europejskich.

Symbol pradu przemiennego

Klasa ochrony II

Urzadzenia elektryczne II klasy ochronnosci to urzadzenia
elektryczne posiadajace ciggta i/lub wzmocniong podwdjna
izolacje i nie posiadajgce mozliwosci podtgczenia do uziemienia.
Obudowa urzadzenia elektrycznego owinieta izolacjg II klasy
ochronnosci moze czesciowo lub w catosci stanowic izolacje
dodatkowg lub wzmocniona.

Zast rie w pomieszczeniach

Produkty oznaczone tym symbolem sg przeznaczone wytacznie do uzytku w

pomieszczeniach zamknigtych.

Oznaczenie opakowan do sortowania odpadéw

Oznaczenie skrétami (a) i numeracjg (b) wedtug nastepujacej
klasyfikacji: 1-7: Tworzywa sztuczne/20-22: Papier i tektura/80-98:
Materiaty kompozytowe



Przeznaczenie

ﬁ Urzadzenie nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla $rodowiska (patrz rozdziat
~Recykling”)
|

o Oznakowanie ,Triman” informuje konsumenta, ze produkt nadaje sie do
@ recyklingu, podlega systemowi rozszerzonej odpowiedzialnosci

producenta i podlega instrukcjom sortowania we Francji.

majgcych kontakt z zywnoscia, takich jak opakowania lub powierzchnie

Qllﬂ Symbol uzywany w Unii Europejskiej do oznaczenia materiatéw
urzadzen.

Przeznaczenie

Mikser stojgcy przeznaczony jest do mielenia, mieszania,

siekania, przecierania, tarcia, emulgowania i mieszania zywnosci

w ilosciach domowych.

Jezeli urzadzenie jest wykorzystywane do celéw komercyjnych lub innych niz

opisane w instrukcji obstugi, lub jesli zostato uzyte niezgodnie z

przeznaczeniem, producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w przypadku

ewentualnych szkdd z tego wynikajgcych. Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku prywatnego/domowego.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku nieprawidtowego uzytkowania gwarancja zostanie

uniewazniona:

- Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej zgody i nie uzywaj
urzgdzen pomocniczych innych niz zatwierdzone lub
dostarczone przez nas.

- Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriéw
dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas.

- Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, zwtaszcza wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i
moze skutkowac obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.



Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA,— PRZECZYTAJ
UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC!

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!
Kazde nieprawidtowe uzycie urzgdzenia stwarza ryzyko
obrazen.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub
nieposiadajgce doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli znajdujg sie pod
nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg wynikajgce z tego
niebezpieczenstwa.

— Dzieciom nie wolno bawic sie urzagdzeniem.

- To urzgdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Trzymaj
urzgdzenie i jego przewdd zasilajgcy poza zasiegiem dzieci.

— Zawsze wylaczaj urzadzenie i oditgczaj je od sieci elektrycznej, gdy
jest ono bez nadzoru, przed jakimkolwiek montazem, demontazem
lub czyszczeniem.



Instrukcje bezpieczerstwa

A OSTRZEZENIE!

RYZYKO PORAZENIA PRADEM/ZWARCIA!
Istnieje ryzyko porazenia pragdem/zwarcia ze wzgledu na czesci pod
napieciem.

- Urzadzenie nalezy podtgczac¢ wytacznie do legalnego i tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego znajdujgcego sie w poblizu
miejsca zainstalowania urzadzenia. Lokalne napiecie sieciowe musi
odpowiada¢ napieciu wskazanemu w parametrach technicznych
urzadzenia.

- Gniazdko elektryczne musi by¢ tatwo dostepne, na wypadek
koniecznosci szybkiego odtgczenia urzgdzenia.

— Zawsze odtgczaj urzadzenie od pradu, ciggnac za
wtyczke, nigdy za przewdd zasilajgcy.

- Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie miat kontaktu z
gorgcymi przedmiotami lub powierzchniami (np. ptytami
elektrycznymi).

- Przed pierwszym uzyciem i po kazdym uzyciu nalezy
sprawdzi¢ urzadzenie i przewdd zasilajgcy pod katem
uszkodzen.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy lub samo
urzgdzenie sg w widoczny sposob uszkodzone lub jesli
upadto.

- W przypadku zauwazenia uszkodzen powstatych w transporcie nalezy natychmiast
skontaktowac sie z serwisem.

- W zadnym wypadku nie modyfikuj samodzielnie urzgdzenia i nie
probuj samodzielnie otwierac i/lub naprawiac jakiejkolwiek czesci
urzadzenia.

- Jezeli przewdd zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony, musi on zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazowy lub osobe o
podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

- Nigdy nie otwieraj obudowy ani nie wktadaj zadnych przedmiotéw do
otworéw wentylacyjnych.



Instrukcje bezpieczenstwa
— Catkowicie rozwin przewdd zasilajacy.
- Uwazaj, aby nie zgigc¢ ani nie zmiazdzy¢ przewodu zasilajgcego.
- Odtgcz wtyczke urzadzenia od gniazdka elektrycznego

Podczas czyszczenia lub konserwacji urzgdzenia,
— Podczas montazu lub demontazu urzadzenia nalezy
— Jesli urzadzenie jest wilgotne lub mokre,

— Jesli nie bedziesz juz korzystac¢ z urzadzenia,

— W przypadku braku monitoringu,

— w przypadku burzy.

W zadnym wypadku nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub innych
ptynach, nie uruchamiaj go pod biezgcg wodg ani nie uzywaj w
wilgotnych pomieszczeniach, aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem.

- Unika¢ kontaktu urzgdzenia z wodg lub innymi ptynami.
Trzymaj urzadzenie, przewdd zasilajgcy i wtyczke z dala od
umywalek, zlewow itp.

- Nie stawia¢ zadnych pojemnikéw wypetnionych cieczg, np. byty. wazonu
lub napoju na urzadzeniu lub w jego poblizu.

- Nigdy nie dotykaj urzadzenia ani przewodu zasilajgcego
wilgotnymi lub mokrymi rekami.

- Uzywaj urzadzenia wytacznie w pomieszczeniach zamknietych.

Instalowanie urzadzenia

- Zamontowac urzadzenie na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

- Nie stawia¢ urzadzenia na krawedzi stotu, aby zapobiec jego
przewrdceniu i upadkowi.

- Przewdd zasilajgcy nalezy utozy¢ tak, aby unikng¢
ryzyka potkniecia sie i nie uzywac przedtuzacza.

- Nie narazaj urzadzenia na ekstremalne warunki. Aby unikna¢:
- duza wilgotnos$¢ powietrza lub kontakt z cieczami,

- ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,



Instrukcje bezpieczerstwa

— bezposrednie Swiatto stoneczne,

- flnagie ciato.

Korzystanie z urzadzenia

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Kontakt z ruchomymi i ostrymi czeSciami powoduje
skaleczenia.

- Unikaj dotykania ruchomych czesci.

- Podczas pracy nigdy nie wktadac rgk do dzbanka
miksujgcego.

- Uzywaj urzgdzenia wytgcznie do miksowania zywnosci w ilosciach
przeznaczonych do uzytku domowego.

- Nigdy nie zdejmowac ostony przeciwbryzgowej i/lub miski miksujgcej/
misy miksera przed catkowitym zatrzymaniem sie zespotu tngcego.

- Podczas korzystania z urzadzenia trzymaj z daleka wtosy,
ubrania, rece, sztucce, drewniane tyzki itp., aby unikngc
obrazen lub szk6d materialnych.

- Przed czyszczeniem nalezy wyjgc¢ wtyczke z gniazdka i
wyjac akcesoria z urzadzenia.

- Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas obchodzenia
sie z ostrzami i wktadkami, szczegdlnie podczas montazu,
demontazu i czyszczenia po uzyciu. Ostrza sg niezwykle ostre.

- Nalezy zwracac uwage, aby podczas pracy w otworze do

napetniania lub w misie miksujgcej nie znajdowaty sie
zadne ciata obce.

10



Instrukcje bezpieczenstwa

- Nigdy nie wktada¢ jedzenia do otworu wlewowego
rekami. Zawsze uzywaj popychacza do wktadania
zywnosci do otworu do napetniania.

- Plytki tngce sg bardzo ostre. Unikaj dotykania ostrzy.

- Ogélnie rzecz biorac, urzadzenia nalezy uzywac wytacznie w stanie catkowicie
zmontowanym.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli
— naczynie miksujgce/misa miksera jest uszkodzone,
- noze sg uszkodzone, luzne lub zdeformowane.

- Nie nalezy uzywac urzgdzenia z zewnetrznym timerem lub
oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

A UWAGA!

Ryzyko obrazen!

Uzywanie zywnosci/ptyndéw o temperaturze powyzej 50°C

stwarza ryzyko poparzenia.

- Nie wktada¢ goracej zywnosci do dzbanka miksujgcego/miksujacego. Przed
napetnieniem naczynia miksujgcego/dzbanka miksujgcego nalezy zawsze
odczekad, az ptyny ostygng do temperatury pokojowe;.

OGLOSZENIE !

Mozliwe szkody materialne!

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku nieprawidtowego uzytkowania.

- Nigdy nie uzywaj miksera bez jedzenia. Ryzyko
przegrzania urzadzenia.

- Napetnij dzbanek blendera minimum 250 ml ptynu.

11



Instrukcje bezpieczerstwa

- Nie uzywaj urzgdzenia bez przerwyprzez ponad 1
minute.
Po tym okresie uzytkowania nalezy poczeka¢, az urzadzenie ostygnie
okoto 10 minut przed ponownym wigczeniem. Jesli
wymagane jest wiecej niz 5 cykli operacyjnych, przed
kolejnymi 5 cyklami urzgdzenie nalezy schtodzi¢ do
temperatury pokojowej na 90 minut.

- Nie wolno przekracza¢ podanych maksymalnych ilosci
napetnienia i czaséw uzytkowania.

- Jesli narzedzie tngce zablokuje sie podczas pracy, nalezy
odtgczy¢ wtyczke zasilania i usung¢ zywnos¢ powodujacg
blokade. Uzyj gumowej lub plastikowej szpatutki, aby
poluzowac blokujgce pokarmy.

- Nie uzywaj zabezpieczenia znajdujgcego sie na pokrywie do wtgczania i
wytgczania urzadzenia. Zawsze uzywaj przycisku predkosci (w pozycjio
).

- Naczynia miksujgcego/miski blendera nalezy uzywa¢ wytgcznie z dostarczonym zespotem

silnikowym.

- Instrukcje czyszczenia powierzchni majgcych kontakt z
zywnoscig znajdujg sie w rozdziale ,Czyszczenie urzgdzenia”.

12



Zakres dostawy

Zakres dostawy

A ZAGROZENIE!

Ryzyko uduszenia!

Potkniecie lub wdychanie matych czesci lub folii stwarza
ryzyko uduszenia.

- Folie opakowaniowa nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Wyjmij produkt z opakowania i usun cate opakowanie.

Prosze sprawdzi¢ czy dostawa jest kompletna i nienaruszona oraz poinformowac
nas w ciaggu 14 dni od daty zakupu jezeli jest niekompletna lub uszkodzona.

Zakupiony przez Ciebie produkt zawiera:
* Robot kuchenny
* Zestaw akcesoriow

* Instrukcja obstugi i dokumenty gwarancyjne

13



Przeglad urzadzenia

Przeglad urzadzenia

V i_

Popychacz

Port do napetniania

Pokrywa zapobiegajaca rozpryskiwaniu
Wat napedowy akcesoriow
Miska do miksowania

Uchwyt miski miksujacej

Skala wypetnienia

Wat napedowy silnika

Tuleja watu napedowego
silnika

Predkosciomierz

Przycisk predkosci/przycisk impulsu
Blok silnika

Stopki antyposlizgowe

EEY NN N E=N
66000000000
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Przeglad urzadzenia

Jednostka tngca

Skala wypetnienia

Uchwyt misy miksera

Misa miksera

Pokrywa zapobiegajaca rozpryskiwaniu
Korek miarowy (50 ml)
Dysk emulgujacy

N6z do siekania

Ostona ostrza

Ostrze do ugniatania

Szpachelka

15



Przed pierwszym uzyciem

Wyciskarka do cytruséw z filtrem
Ptyta uchwytu ostrza
Drobne ostrze tarki

Lampa z grubg tarka

NENENENEN
J W & W W

Ostrze ptaskie

Przed pierwszym uzyciem

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Ostre czesci stwarzajg ryzyko obrazen. Ostrza i zesp6t
tnacy sg ostre.

- Ostroznie obchodz sie z ostrzami i zespotem tngcym.

- Przed pierwszym uzyciem i po kazdym kolejnym uzyciu nalezy doktadnie
wyptuka¢ wszystkie zdejmowane czesci (mise mikSlijacg /miska rflik8era
bryzgoszczelna pok@WalER i wszystkie akcesoria).

- Przetrze¢ powierzchnie bloku silnil@ miekkg szmatka lekko zwilzong woda.

- Patrz rozdziat ,Czyszczenie urzgdzenia” na stronie 29.

Urzadzenie napedzane jest silnikiem elektrycznym. Przy pierwszym
o wigczeniu moze wydziela¢ sie specyficzny zapach. Ten zapach jest
1 normalny i nie oznacza, ze urzadzenie jest uszkodzone. Pamietaj tylko o
dobrej wentylacji pomieszczenia.

16



Przed pierwszym uzyciem

Zmontuj akcesoria

i |

Zamkniety:

6

Odblokowac-

TO:

Podczas montazu akcesoriéw nalezy zwréci¢ uwage na symbol k}éd
patrz takze rozdziat ,Zabezpieczenia” na stronie 22.

* Miska do miksowani@miska miksef@P nie mozna go wyjac z
bloku silnika.

* Pokrywa bryzgoszczelna / nie @@z@@vyjac z naczynia
miksujgcego/miski miksera.

+ Miska do miksowani@&miska miksef@P mozna wyja¢ z bloku

silnika.

* Pokrywa bryzgoszczelna / moZ@V@§c z naczynia
miksujgcego/miski miksera.

17



Przed pierwszym uzyciem

N6z do siekania/tarcza emulgujaca/ostrze do ugniatania

18

ma. Zamontuj wat napedowy
@B bloku silnika . @D

B. Umiesci¢ mise miksujo &G

na wale napedowym
olchwytem skierowanym w strone
prawego tylnego naroznika bloku silnika.
Obré¢ naczynie miksujace w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Zwré¢ uwage na symbol
ktédka (Fatrz wyzej).

C. Wtéz wat napedowy w
@B czyniu miksujgcym.

D. Umies$¢ n6z do siekania KD
, dysk emulgatora  lut@i®
ostrze do ugniata@@® na
wale napedowym. Upewnij
sie, ze rowek na wale
napedowym pasuje do
wyciecia na akcesorium.

mi. Zamontuj ostone przeciwbryzgows i
zablokuj, obracajac w kie.J
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Upewniac sie
symbol ktédki wiasec
powyzej).

F. Przesun popychad@® W
port napetniania



Przed pierwszym uzyciem

Ptyta uchwytu ostrzy z drobnym ostrzem tarki, grubym ostrzem tarki, nozem

strugarskim

ma. Zamontuj wat napedowy
@B bloku silnika . @D

B. Umiesci¢ mise miksuja @

na wale napedowym

olchwytem skierowanym w strone
prawego tylnego naroznika bloku silnika.
Obré¢ naczynie miksujgce w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Zwré¢ uwage na symbol
ktédka (trz wyzej).

C. Wt6z drobne ostrze tarkiZ,
grube ostrze tarki b
ostrze sam@Btu w ptycie

cﬁ\\\ == ostrza .Z@®¢ uwage na
@ : | 8536852°) ksztatt i potozenie ostrzy /
—— /  FB0CEES fiBhtazu pyty
tnagcej . Upewnijsie, ze
swordfiié blokujgce ostrze s
dobrze zamocowane w

plycie ostrza
[

D. Zatéz ptytke z ostrzami
@ wale napedowym .
@

3

i. Zamontuj ostone przeciwbryzgowsq i
zablokuj, obracajagc w kie..J
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Upewniac sie

‘ symbol ktédki e

powyzej).
F. Przesun popychad@P® W
- =2 port napetniania [ 2 )
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Przed pierwszym uzyciem

Wyciskarka do cytruséw

20

ma. Zamontuj wat napedowy

@B bloku silnika . @D

B. Umiesci¢ mise miksujo &G

na wale napedowym

ajchwytem skierowanym w
strone prawego tylnego naroznika
bloku silnika. Upewnia¢ sie
symbol ktédki (patr
wyzej).

C. Umies¢ wyciskarke z filtrem

@D na wale napedowym
uwaga @Dzablokuj
obracajac zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara.



kser stojacy

Przed pierwszym uzyciem

ma. Umie$¢ zespéttnacy na nacz.

miksujgcym  od dotu I’.li
skierowanymi w strone naczynia
miksujgcego i zabezpieczy¢ je
przekrecajac w kierunku zgodnym z

ruchem wskazéwek zegara.

. Umiesci¢ mise miksujaé@lna

bloku silnika '.rzewidzianych
do tego wycieciach z raczka
skierowang w strone prawego
tylnego naroznika bloku silnika.

Obré¢ naczynie miksujgce w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara. Upewniac sie
symbol ktédki (patr
wyzej).

C. Zat6z ostone przeciwbryzgowa na

miejsce i zablokuj, obr- w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara. Upewniac sie

symbol ktodki (patr
wyzej).

D. Zat6z nasadke pomiarowg w po.e

i zablokuj jg, obracajgc w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
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Urzadzenia ochronne

Urzadzenia ochronne

To urzadzenie jest wyposazone w urzadzenie zabezpieczajgce, ktdre uniemozliwia

uruchomienie silnika do czasu W-ia miski mik-ej /miska miksera jak réwniez

odpowiednig ostone przeciwl&. / nie sg prawidtowo zamontowane i zablokowane.

Podczas montazu naczynia mijqcego nalezy zwréci¢ uwage na symb @6 dki
/miskalffliksera i bryzgoszczelng pokrywe CIE) @D

Jesli urzadzenie w dalszym ciggu nie dziata, skontaktuj sie z serwisem.

Urzadzenie to wyposazone jest takze w zabezpieczenie przed
przegrzaniem. Jezeli temperatura silnika bedzie zbyt wysoka, urzadzenie
1 automatycznie wylaczy sie i uruchomi ponownie dopiero po
wystarczajgcym ostygnieciu silnika (okoto 15 minut).

Korzystanie z robota kuchennego

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Kontakt z ruchomymi i ostrymi czeSciami powoduje

skaleczenia.

- Unikaj dotykania ruchomych czesci.

- Podczas pracy nie wktadac rgk do naczynia miksujgcego
lub mise do miowania . ()

- Nigdy nie zdejmowac ostony przeciwbryzgowej / i/|@@n@@zynie
do miksowania /mi8ka miksera z&@m zespodt tnacy catkowicie
sie zatrzyma.

- Nigdy nie wktadac jedzenia do otworu wlewowego
rekami. . Zawsz® uzywaj popychacza do wktadania
zywnosci do otworu do napetniania . @

- Wymienia¢ akcesoria wytgcznie przy wytgczonym silniku.

Dzieki dostarczonym akcesoriom Twadj robot kuchenny oferuje wiele
zastosowan.

- Zamontowac niezbedne akcesoria zgodnie z wczesniejszym opisem i napetnic
naczynie miksuj§8& lub mise do miksdili@hia
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Korzystanie z robota kuchennego

- Podtgcz wtyczke zasilania do domowego gniazdka elektrycznego. Robot
kuchenny jest gotowy do pracy.

- Wybierz odpowiednia predko$¢ w zaleznosci od zastosowania, obracajgc pokretto

predkosci

. R@BBt kuchenny uruchamia sie natychmiast z ustawiong predkoscig.

- Aby skorzystac¢ z funkcji pulsowania przy maksymalnej predkosci, nalezy

przyt@nac przycisk Puls

prasowany. Po zwolnieniu przycisku tryb pulsacyjny

zatrzymuije sie. Nalezy pamieta¢, ze robot kuchenny nadal pracuje z ustawiong

predkoscia.

- Aby zatrzymac prace, obré¢ pokretto predkosci

na stanowiiku 0.

- W ponizszej tabeli podano informacje dotyczace uzytkowania, zalecanych
ustawien i czasu pracy.

. . p Wypetnié- Czas
Akcesoria Uzywac Predkosé oL . .
madry maks. | funkcjonowanie
Przygotowanie jedzenia
ptyny i
Mikser stojacy zimne (koktajle mleczne, 1-5 1800ml
koktaJle, - Pozostawic¢ do ostygniecia
sosy |tp powiedz urzadzeniu
_ , Wyciénij cytryny 1 podcza.s
Wyciskarka do cytruséw | pomarar‘lcze Jedn.q minute
. zanim
Plyta uchwytu ostrza | 1Warde pokarmy: zaczac
z P. byly. : marchew, 2-4 1200ml nowy
* Tarka ziemniaki cykl (patrz
Cienki, Zywnoéé takze strona
* Lampa tarki delikatne: np.: .
Lo 1-2 120ml
gruby, ogorki,
* Ostrze ptaskie pomidory
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Korzystanie z robota kuchennego

. . . » Wypetnié- Czas
Akcesoria Uzywac Predkosé mairy maks. | funkcjonowanie
Posiekaj ziota 50-100g
Mieso 5009
Siekac
cebula 12 , —>009
N6z do siekania Mieli¢ funkcononac 30-60 sekund
impuls | 100-300g
warzywa/owoce syjon
Zmiel czekolade 100g
i]r;uel kawg 200g
g twardej pasty
Biatko jaja 3 minuty
- Pozostawic¢ do ostygniecia
powiedz urzadzeniu
Dysk Jajka i cukier podczas
emulgator 1-2 Jedna minute
zanim
zaczgc
Majonez nowy
cykl
3 minuty
Ciasto Ciasto* - Pozostawi¢ do ostygniecia
powiedz urzadzeniu
podczas
Ostrze do ugniatania 1-2 jedng minute
. ) zanim
Pasta* (mieszanki 7aczaé
maka/woda/ 3
olej nowy
cykl.

* Nie przekraczac ilosci 500 g maki i 25 cl wody, w przeciwnym razie grozi
przegrzaniem silnika.
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Korzystanie z robota kuchennego

Korzystanie z miksera stojacego

Najlepszy efekt siekania uzyskasz, jesli uzyjesz funkcji pulsacyjnej
o (nacisnij przycisk Pulse). ). W przypadku dtugotrwat&ipracy
1 zywnos¢ zostanie zbyt mocno zmiazdzona.

- Jesli resztki jedzenia przylgnety do $cianek miski (np. podczas siekania).
ziota lub inne wilgotne potrawy), odtgcz urzagdzenie od pradu i usun
resztki jedzenia za pomoca tyzki lub szpatutki, wrzucajgc je do pojemnika
miksujagcego abflillastepnie zmieli¢ je funkcjg pulsacyjna.

OGLOSZENIE !

Mozliwe uszkodzenie urzadzenia! Silnik
moze sie przegrzac i ulec uszkodzeniu.

- Nie przecigzac silnika urzadzenia poprzez mielenie w dzbanku
blendera zamrozonych lub bardzo twardych sktadnikéw (np.
orzechéw).

- Napetni¢ naczynie miksdj@ce z minimum 250 ml ptynu,
aby unikng¢ przegrzania urzadzenia.

- Gdy silnik wykazuje pierwsze oznaki zmeczenia, nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie (przycisk predkosci i@
pozycji0).

- Wyjmij wtyczke z gniazdka i wyjmij troche jedzenia z
dzbanka miksujgcego. . ()

- Aby dodac sktadniki, nalezy catkowicie zdjg¢ ostone przeciwbryzgowag lub

tylko @@l@rka . Po napetnieniu nalezy za@@Bna¢ naczynie miksujace za
pomocg ostona przecivilyzgowa

- Gdy zywnos¢ zostanie wystarczajgco posiekana, nalezy poczekac M8 catkowicie sie

zatrzyma.

- Obrocic¢ pokretto predkosci (i@ stanowisku0i odtacz wtyczke zasilania od
gniazdka elektrycznego.

- Obréci¢ naczynie miksujace .runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i podnies, aby wyjac

i7Ploku silnika.

- Nie przechowuj przetworéw w misce  mikser. B2Banek blendera nie jest

pojemnikiem do przechowywania.
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Korzystanie z robota kuchennego

- Oprézni¢ naczynie mik@lace i czy$¢ go po kazdym uzyciu.
- Nie przekracza¢ ilosci napetnienia wynoszacej 1,8 litra. W przypadku gestych
potraw, takich jak koktajle mleczne, wybierz mniejszg ilo$¢ nadzienia.

- Obréci¢ ostone przeciwbryzgowg z nasadka pom.Nq w kierunku przeciwnym .lchu
wskazéwek zegara i opréznij dzbanek blendem

Kruszenie lodu

Przed uzyciem blendera stojgcego do kruszenia kostek lodu nalezy upewnic sie, ze dzbanek
blendera jest nsny. Doktadnie optucz naczynie miksujgce. Najmniejsza pozostato$¢ ptynu do
mycia naczyn moze wptyng¢ na smak pokruszonych kostek lodu.

- Napetni¢ naczynie miksujgcdf®koto 6 kostek lodu. Doda¢ 125 ml wody.
- Umiesci¢ naczynie miksuja.f/ na wale napedowym bloku silni.ablokuj go, obracajac w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

- Funkcje pulsacyjng nalezy uzywac¢ maksymalnie przez 2 do 3 sekund, az do
uzyskania pozadanego rezultatu mielenia. Réb krétkie przerwy pomiedzy
cyklami szlifowania.

Kruszac kostki lodu lub twarde potrawy, trzymaj pokrywe dzbanka
i blendera jedng reka.

Korzystanie z sokowiréowki

- Owoce cytrusowe przekréj na pot.

- Potowke owocu utozy¢ na wyciskarce migzszem do dotu. . [ )

- Przytrzymaj owoc.

- Wiaczy¢ urzadzenie przekrecajac pokretto predkosci NA1-2.

- Lekko docisnij owoc.

- Wytaczy¢ urzadzenie, catkowicie wciskajac &P nrojak tylko pojawia sie owoce
przycisk predkosci.

- Zwraca¢ uwage na poziom napetnienia z pojem.w odpowiednim momencie oprézni¢ naczynie e\/

miksujace.

- Odblokowa¢ dzbanek miksujacy obr.c w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i wla¢

sok do odpowiedniego pojemnika.
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Korzystanie z robota kuchennego

Stosowanie ptyty tnacej z ostrzem drobnej tarki, ostrzem
grubej tarki, ostrzem strugarskim

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!
Ostre czeSci stwarzajg ryzyko obrazen. Ostrza sg ostre.

- Ostroznie obchodz sie z ostrzami i zespotem tngcym.

Zamontuj akcesoria zgodnie z opisem na stronie 19. Zwré¢ uwage na ksztatt i
potozenie ostr@® @X/7EPodczas montazu ptyty tnacej

Drobne ostrze tarkiZl)

- Wybra¢ wyzszg predkos¢ tarcia p. byly. marchewka, ser.

Lampa z grubg tarka D
- Wybrac nizszg predkos¢ tarcia p. byty. marchew, kapusta, jabtka.

Ostrze plaskieD
- Wybierz nizszg predkos¢, aby wycigc p. byty. marchew, ogoérki.

Uzywanie noza do siekania

N6z do siekania ri@@Bje sie do siekania Swiezego lub gotowanego miesa, warzyw,
orzechow, ciastek, chleba oraz do przecierania zup, koktajli, przecieréw, ciasta
nalesnikowego itp.

- Przed napetnieniem pojemnika pokroi¢ produkty takie jak mieso, chleb i

warzywa na kawatki o dtugosci okoto 2 cm.

- Kilkakrotnie skorzystac z funkgcji pulsacyjnej, aby unikng¢ zbyt drobnego posiekania

Zywnosci.

- Aby pokroic¢ twardy ser lub czekolade, nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia

wigczonego zbyt dtugo. Po dtuzszym uzytkowaniu potrawy te nagrzewajg sie i
zaczynajq sie topic.
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Po uzyciu

- Zespottnacy urza@@®hia nie jest przeznaczona do mielenia twardych lub suchych
sktadnikéw. Nie napetnia¢ naczynia miksujaceq@@bardzo twardymi orzechami,
ziarnami kawy lub nie prébuj mielenia cukru granulowanego lub pudru.

Stosowanie kragzka emulgujacego

Dysk emulgujagcy nad@@sie do przygotowania ubitych biatek, majonezu,
nadzienia do ciast itp. Nie nadaje sie jednak do przygotowania ciezkich ciast
macznych.

- Podczas przetwarzania zywnosci za pomocg tarczy emulgujgcej wybierz
nizszg predkosé.

Uzywanie ostrza do ciasta
Ostrze do ugniaf@@ia nadaje sie do wyrabiania lekkich ciast oraz mieszania
sktadnikow, ktére nie powinny by¢ siekane (np. rodzynki).

- Podczas przetwarzania zywnosci za pomocg noza do ciasta wybierz nizsza
predkosc.

Po uzyciu
- Wylgczy¢ urzadzenie obracajgc pokretto predkosci  ff@Btanowiskuo.
- Odtacz wtyczke zasilania od gniazdka elektrycznego.

- Zdja¢ akcesoria po catkowitym zatrzymaniu silnika. W tym celu nalezy obréci¢ naczynie
miksujace ,misk. miksowania myzgoszczelna pokrywa / ,wyciskar.o.
cytruséw , akcesdifi@przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

- Wyczys$¢ uzywane akcesoria zgodnie ze wskazéwkami na stronie 29.
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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie urzadzenia

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem na skutek wilgoci!

Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub innych ptynach ani nie
uruchamiaj go pod biezgcg wodg, gdyz moze to spowodowacd
porazenie prgdem.

- Nigdy nie zanurzac urzadzenia w wodzie lub innych cieczach.

- Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy wyjg¢ wtyczke z
gniazdka.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!
Ostre czesci stwarzajg ryzyko obrazen.

- Unikaj dotykania zespotu tngcego @ozem do siekania
@.
Do czyszczenia nozy uzywaj szczotki do naczyn lub podobnego
odpowiedniego narzedzia do czyszczenia, aby unikng¢ obrazen.

Do czyszczenia akcesoriéw i obudowy nie uzywaj Sciernych lub szorujgcych
o srodkéw czyszczacych ani ostrych lub Sciernych przedmiotéw: grozi to
1 uszkodzeniem powierzchni. Uzywaj tagodnego detergentu, takiego jak ptyn
do mycia naczyn i miekkiej Sciereczki.

Szybkie czyszczenie dzbanka blendera w przypadku lekkich
zabrudzen

Napetnij dzbanek blendera 500 ml letniej wody i tagodnego ptynu do mycia naczyn.
@.
- Przytrzymaj przycisk predkosci w pozycji 1 przez kilka sekund.

- Podnies¢ naczynie miksujace ob-c w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby wyjg¢ go z

bloku silnika . .

29



Czyszczenie urzadzenia

- Obréci¢ ostone przeciwbryzgowa z nasadk@@®miarowa przeciwnie do @@hu
wskazoéwek zegara.

- Opréznij roztwér mydta.

- Wyptuka¢ naczynie mik§lljdce pod biezgca woda i osusz.

Wyczysci¢ element tngcy miski miksujacej

bloku silnika (&
- Poluzowac zespét tnagcy  na dnie mi-iksujqcej

- Podnieé¢ naczynie miksuj§8& aby wyjac go z V

obracajagc w ki.&u przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara (patrzfiG. 5).

- ZespOttngcy m@@Ma teraz ostroznie wyjac
z dzbanka miksujacego i doktadni€lil®
oczyscic szczotkg do naczyn. Pozwol mu
catkowicie wyschngc.

- Zabezpieczy¢ zesp6t tnacy na n.iu miksujagcym  od dotu

-mi skierowanymi w strone naczynia miksujacego i

o=
083 'Y

zabezpieczy¢ je przekrecajgc w kierunku zgodnym z ruchem

wskazéwek zegara.

- Umiesci¢ naczynie miksujqcm gniezdzie watu napedowego bloku silnika i zabezpiecz go,
.acajqc w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Akcesoria do czyszczenia

- Akcesoria czysci¢ w gorgcej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
Ostroznie obchodz sie z ostrzami i nozami.

- Pozwodl czeSciom dobrze wyschng¢.

Czyszczenie bloku silnika

- Przetrze¢ powierzchnie bloku silnika  zaldZmp miekka, lekko wilgotna $ciereczka
od wody.
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Przechowywanie/transport

Przechowywanie/transport

- Jezeli nie korzystasz z urzadzenia, odtgcz wtyczke z gniazdka, wyczy$¢ urzadzenie
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale ,Czyszczenie urzadzenia”
na stronie 29 i przechowuj go w suchym miejscu, chronionym przed kurzem, mrozem i
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

- Nalezy pamieta¢ o przechowywaniu urzadzenia i akcesoriéw w miejscu niedostepnym dla

dzieci.

- Akcesoria nalezy przechowywac w taki sposéb, aby nikt nie moégt zostaé
zraniony ostrymi ostrzami. Zatoz ostone ostrza na osif@ach noza do
siekania.

- Aby unikng¢ uszkodzen w transporcie, zalecamy uzycie oryginalnego
opakowania.

Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie to opuscito nasza fabryke w idealnym stanie. Jedli jednak zauwazysz problem z
urzadzeniem, najpierw sprébuj go rozwigzac¢, korzystajac z ponizszej tabeli. Jesli nie jest to mozliwe,
prosimy o kontakt z naszym serwisem posprzedazowym.

Wydanie Mozliwa przyczyna Rozwigzywanie probleméw
Urzadzenie nie Wtyczka zasilania nie - Urzadzenie podtgczac wytacznie do
nie dziata. jest podtgczona do prawidtowo zainstalowanego

gniazdka elektrycznego. gniazdka elektrycznego. Napiecie

sieciowe musi odpowiadac napieciu
wskazanemu w parametrach
technicznych urzadzenia.

Urzadzenie jest wigczone - Pozostawic urzqdzenie do
przegrzany. ostygniecia na ok. 15 minut.

- Jesli urzadzenie nadal nie dziata,
skontaktuj sie z serwisem.

Urzadzenie nie Akcesoria nie sg - Zadziatato urzadzenie zabezpieczajace,
nie dziata. prawidtowo wtozone. patrz ,Urzadzenia zabezpieczajace”
Silnik sie na stronie 22.

przegrzewa.
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Recykling

Recykling

OPAKOWANIE

Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposéb zabezpieczajacy je przed uszkodzeniami
podczas transportu. Opakowanie wykonane jest z materiatéw, ktére mozna
utylizowac w sposéb przyjazny dla Srodowiska poprzez profesjonalny recykling.

URZADZENIE

Zabrania sie utylizacji zuzytych urzadzen oznaczonych symbolem obok
razem z odpadami domowymi.

Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE urzadzenie nalezy poddac recyklingowi zgodnie
z przepisami po zakonczeniu jego cyklu zycia.

Zawarte w urzadzeniu materiaty nadajgce sie do recyklingu zostang ponownie wykorzystane,

co sprzyja poszanowaniu $rodowiska.

Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do punktu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych lub do centrum recyklingu.

Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalng firma
zajmujaca sie recyklingiem odpadéw lub gmina.

Charakterystyka techniczna

Nazwa lub znak towarowy
dostawcy:

Adres dostawcy:

AMBIANO®

MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307
Essen, Niemcy

Odniesienie do modelu: MD 10518

Zasilanie 220-240 V~, 50-60 Hz
Moc znamionowa 750 W

Maksymalna ilos¢ ptynu (miska miksera) 1,8 litra

Maksymalna ilo$¢ ptynu (miska do miksowania) 2 litry

Klasa ochrony II

Kroétki czas pracy Wymiary 1 minuta

(SXWxGQG) ok.17x36x17cm

Waga
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